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6. CSETÉNY

Csetén, -be, -ből, -be, -i [P. K2. Csetény]. – T: 1837 ha, L: 1990. – 1983-tól Zirc városkörnyéki települése. – Fcs.: A csetényiek mezítlábasok, mert a zirci vásárokról mezítláb tették meg az utat hazáig.

1. Cipősök, -höz É. Cipőfelsőrész-készítő épült a régi borjúnevelő helyén. 2. Sertéstelep S, sz. A telep a téeszé volt, helyét felszántották. 3. Gyári ut : Üzemi ut [Arany János u] U. A téesz tehenészete volt itt. 4. Tehenészet É. A téesz tehenészetének szociális épületei vannak itt. 5. Sallai Imre utca [~] U 6. Suri ut : Jókai ut [Jókai Mór u] U. Súr községbe vezet. 7. Góré, -ba Ds, sz 8. Kertészkert. Uradalmi kertészet volt. Felparcellázták. 9. Ánglia, -'ba : Park, -ba [K2. Diszkert] Park. Az Esterházyak telepíttették angol mintára a XIX. században. 10. Kërëszt Ke 11. Téesz szolgálati lakások É 12. Kertészlakás É. A régi uradalmi kertész lakik itt. 13. Sörkert É 14. Futbalpája [Sportpálya] S 15. Ut U. A Hunyadi utcát és a Bem utcát köti össze. 
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16. Bem utca [Bem József u] U 17. Gépjavittó mühej É. A téesz működteti. 18. Tüzóttószërtár É.

Néhány éve építették. 19. Áruház É. A földműves szövetkezeté. 20. Szamaras-kut. Régen a vizet egy szamár körbejárattatásával hozták a felszínre. Jelenleg szivattyú dolgozik itt, amely eljuttatja az ivóvizet a téeszhez és a kastélyhoz is. 21. Hid Betonhíd. A Hunyadi János utca megy át rajta. 22. Magtár É 23. Holicser-kastéj : Kastéj : Kulturház [Művelődési Ház] É. A terület földbirtokosáé, Holitscher Károlyé volt. 24. Kápolna É. A Holitscher családé volt. Jelenleg is áll. 25. Téesziroda É. A Gaja menti Tsz központja 26. Községház : Tanács É 27. Fabödönyös-kut. Volt kút. Kávája fából készült. Betemették. 28. Adi utcai hid Híd 29. Községi-kut Kút 30. Ujj utca [Ady Endre u] U. A község legújabban nyitott utája. 31. Rëformátus temető : Régi temető [K2. Ref te] 32. Uj temető Te. Az 1960-as években nyitották. 33.

Hullaház É 34. József Atilla utca [~] U 35. Főszëg, -be : Fő utca : Petőfi utca [Petőfi Sándor u] U 36. Takarékszövetkëzet É 37. Hunyadi ut [Hunyadi János u] U 38. Orvoslakás : Orvosi rëndëlő É 39. Főső buszmëgálló É 40. Főső bót É 41. Ruházati bót É 42. Bisztró [Márvány Bisztró] É 43. Posta É 44. Rákóci utca : Ujj iskola utcája [Rákóczi Ferenc u] U 45. Szikvizüzem É. Már nem működik. Ma egy családi ház nyári konyhája. 46. Kut : Régi-kut Közkút. A község egyik legrégibb kútja. 47. Marton-kocsma É. Nem üzemel. 48. Āszëg, -re Fr. Ide tartozik: 54–65., 69–75. 49. Táncsics utca [Táncsics Mihály u] U 50. Dózsa utca : Dózsa György utca [K2. Holitscher telep Hiv. Dózsa György u] U 51. Közös temető Köztemető 52. Csorda ut : Deák Ferenc utca [~] U. Ezen megy végig a csorda. 53. Törekvés utca [~] U 54. Tanittólakás É 55. Pap-tag Ur.

Régen Pap nevű birtoka volt itt. Ma a Törekvés utca része. 56. Ujj iskola [Általános iskola] É. Az 1970-es évek végén épült. 57. Rëformátus templom É 58. Régi lelkészlakás : Ovoda É 59. Régi iskolák É. Az alsó tagozatosok tanulnak itt. 60. Gázcseretelep Tel 61. Tejgyüjtő É Tel 62. Pünkösdista imaház É 63. Kut Kút. A község egyik legrégebbi kútja. 64. Baptista imaház É 65. Suttyom, -ba : Kosut utca [Kossuth Lajos u] U 66. Káposztáskert [K2. Káposztás] 67. Nagy hid : Kosut utcai nagy hid Híd. A Kossuth Lajos utca megy át rajta. 68. Szeszgyár : Szeszfőzde É 69. Kertalla [P. Kertaljai d] Ur. A Rákóczi utcához tartozik. P: „onnét vette nevét, hogy a házi kertekre döl”. 70. Községi-kut Közkút. Nagyon jó ivóvize miatt sokan használják. 71. Āsó buszmëgálló É 72. Pásztorház É. A községi pásztorok laktak itt. 73. Jásdi ut U. Jásd felé vezet. 74. Baptista temető. Temető volt. Megszűnt. Egy baptista felekezetű ember engedte át kertjének egy részét temetőnek. 75. Szabó hid Kőhíd.

76. Nyirësi-tábla [P. Nyiresi d, e] Ds, sz. Régen nyíres volt. 77. Zsidó-irtás Ds, sz. A helybeliek szerint sok zsidó embert végeztek ki itt. 78. Nagy akói tábla [K2. Szeszgyár] S, sz 79. Kis akói dülő Ds, sz. Régen birkaakol volt itt. 80. Büdös-kut Kút 81. Patonai-domb Ds, sz. Tulajdonosáról. 82. Csatári ut Út 83. Csordacsapási-düllő [P. ~, l] Men, sz. Itt hajtották és hajtják a szarvasmarhákat a legelőre. 84. Kis-ligeti-düllő [P. ~] Men, sz 85. Nagy-tábla Ds, sz 86. Vilmai-kut Kút 87. Bel-
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ső-Vilma Ds, sz 88. Suri-sarok Ds, sz 89. Külső-Vilmai Ds, sz 90. Hangyálosi-fojó Vf 91. Vilma, -'ra : Vilmapuszta [K2. Vilma m] Ds, sz. Holitscher Károly feleségéről nevezték el. 92. Kolos-kuti hid Híd 93. Hangyálos, -ra : Zsëllér-düllő [K2. Hangyálos] Ds, sz. A helybeliek 

szerint sok volt itt a hangya. 94. Kolos-kuti-düllő [K2. Koloskút] Ds, sz. Tulajdonosáról és a dűlő szélén levő kútról. 95. Hármashatári-düllő [K2. Belső m] Ds, sz. Súr, Dudar és Csetény határán van. 96. Majori-kut Kút volt. Betemették. 97. Majori-ér Vf 98. Nagy akói düllő Ds, sz. A hajdani földbirtokos juhászata volt itt. Szántáskor az eke cserépdarabokat fordított ki. 99. Második hid Híd 100. Váradi-düllő Ds, sz. Tulajdonosáról. 101. Bēsőmajor [K2. ~] Men, sz. Régen a földbirtokos majorja volt, ma a téeszé. 102. Diófai-düllő Ds, sz. Diófák szegélyezték. 103. Hársfa-kut Kút. Egy magas hársfa mellett van. 104. Vödrös-kuti-düllő S, sz. A közelben levő kútról. 105. Vödrös-kut Kút. Gémes, sudaras, bő vízhozamú kút volt, melyből a vizet nagy favödörrel húzták fel. Ma víztároló. 106. Vilmai-patak Vf 107. Mázsaházi-düllő Ds, sz. A dűlő szélén levő mázsaházról. 108. Góré-tábla [K2. Szeszgyár] Ds, sz. 

Ide gyűjtötték be a kukoricát. 109. Kis-Nyergesi [K2. Vilma m] Ds, sz. Nyereghez hasonlít. 110. Nagy-Nyerges D, sz 111. Nyergesi-lap S, sz 112. Keleti hid Híd 113. Farkasvermi-düllő Ds, sz. Régen sok volt itt a farkas. 114. Vonali hid Híd 115. Keleti-düllő Ds, sz 116. Kolos-kut Kút 117. Mëggyesmál hid Híd 118. Mëggyesmál-hëgyi-düllő : Mëggyesmál [K2. Megyesmál] Ds, sz. Meggyfákkal beültetett terület. Az adatközlők szerint Mály a tulajdonos neve lehetett. 119. [K2. Szápári határ] Ds, sz 120. Kígyósi-düllő Men, sz. A dombokról lefolyó víz miatt sok volt itt a vízisikló. 121. Tollasi-legelő : Tollas, -ba [P. Tollasi d] Men, l, sz. Az itt termett gyomnövényeknek vattaszerű virágja volt. 122. Második hidi fojó Vf 123. Első hid Híd. A régi községtől egy kilométerre lehetett. Lebontották. 124. Magtár : Téeszszárittó É 125. Fenyőfai-düllő Ds, Men, sz. Öreg fenyő állt a dombtetőn. A helybeliek szerint Tücsök Szabó nevű betyár is tanyázott alatta. 126. Oszlopi ut Út. Bakonyoszlopra vezet. 127. Vas Peti-düllő [K2. Vilma m] Ds, sz. Vas Péter Mihály bujdosott itt. 128. Mosó-tó Tó. Az esővíz gyűlt itt össze. Gyakran jártak ide mosni. 129. Vas Peti ut Út. A helybeliek szerint Vas Péter Mihály tartózkodási helyéhez vezetett. 130. Prolëtár-düllő [K2. Botka kert] Ds, sz. Az első világháborúból hazatért katonáknak itt osztottak földet. A terület Botka Kataliné volt. Mások szerint a szegények kaptak itt földet 1945-ben, földosztáskor. 131. Temető-főd S, Te. Az 1800-as években itt nyitottak új temetőt. 132. Kendërfődi-fojó Vf. Az Ady utca (30.) esővizét vezeti el. A Kenderföld (135.) és a Káposztáskert (66.) növényzetét öntözik vele. 133. Vonal ut Földút. 

Holitscher földbirtokos és a falu gazdáinak földjét választotta el egymástól. 134. Ëggyes-tábla [K2. Első d] Men, sz. Római település maradványait fedezték fel itt. Holitscher birtokaiból itt osztottak először földet. A csetényi határ legjobb termőföldje. 135. Kendërfőd, -re [P. Kenderfőldi d K2. ~] S, sz. Kendert termesztettek itt. Római kori leletekre (pénz, edénytöredékek) bukkantak. Az emlékek a győri múzeumba kerültek. 136. Káposztás hid 
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Híd 137. Szij-fenéki hid Híd 138. Hid Kőhíd 139. Szij-fenék [P. Szíjfenéki d K2.~] Men, Do, sz. Itt volt a régi falu széle. 140. Köröszt-düllő [K2. ~] Ds, sz 141. Zugordó, -ba Men, Do, r. A nagyobb mennyiségben összegyűlt víz zúgó hangot adott. 142. Cigány-tói-düllő [P. ~] Mf, sz. P: „hajdan tóállás volt benne, de az utóbbi időben lecsapoltatott, egyébb-iránt hogy a ’Czigány nevet mi okból kapta nem tudatik”. A helybeliek szerint cigányok laktak itt. 143. Berëk-patak Vf volt. Kiszáradt. 144. Első hidi árok Árok 145. Cigán-tó S, sz. A sík területen összegyűlik az esővíz. 146. Hid. Betonhíd volt. Már csak egyes elemei látszanak. 

147. Partos ut Földút. A legelőre vezet. Az állatok az út közepét kimélyítették, és így a két szélén part keletkezett. 148. Víz-vőgyi-fojó Vf. Néhány környékbeli forrás vizét gyűjti össze. 149. Sásos-düllő [P. Sárdi d] Mf, sz. Zsombékos, sással borított terület volt. P: „ezen dülőnek elnevezéséről a hagyomány mit sem tud”. 150. Zsidó temető Te 151. Szenci-kut Kút. Hasz-
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nálaton kívül van. 152. Putriházi-düllő Mf, sz. Egy libapásztor lakott itt romos épületben. Régen a falu szegényei éltek itt. 153. Csernyei-kut Kút. Bakonycsernyei kútásók készítették. 154. Téglaházi-kut Kút. Téglakészítéskor innen hozták a vizet. 155. Geci-árok Árok 156. Téglaházi Ds, sz. Téglaégető volt itt. 157. Teleki-kert [K2. ~] Ds, sz. Állítólag tulajdonosáról. 158. Szárád, -ba : Szárád-düllő [K2. Szárád] Ds, sz 159. Három házi düllő Ds, sz. Árpád-kori leleteket találtak itt. 160. Füzbokri, -ba [K2. Nagyatádi telkek] Ds, Men, sz. A Nagyatádi-féle földreform idején adtak itt földet. A terület sík részein fűzbokrok voltak. 161. Víz-vőgy Ds, sz. Árpád-kori edénytöredékeket találtak itt. 162. Bükki-hëgy : Varga-hëgy [P. Szőllőhegyi K2. Szőlőhegy] Ds, sz. Régen bükkös volt, később szőlőtermő vidék lett. 163. Szabó hid Híd 164. Viz-vőgyi hid Híd 165. Temető : Baptista temető Te. Egy részét baptistáknak tartották fönn. Ezért a helybeliek gyakran a terület egészét is így emlegetik. Jelenleg megszüntetés alatt van. 166. Tasza-dombi-düllő Ds, sz. Tulajdonosáról. 167. Szőlők-alla [K2. ~] S, sző 

168. Malomi főső [K2. Malomi] S, sz 169. Deli-malom. Malomhely. Vízimalom volt. Tulajdonosáról. 170. Malomi ut Út. A malmokhoz vezet. 171. Sötét-bereki hid Híd. A dűlőről. 172. Cinege-hëgy-oldal : Sötét-berëk [P. Setétberki d, e K2. Sötétberek] Ds, Men, sz. Sok cinke volt itt. P: „hajdan nagy sürü erdő volt”. 173. Sötét-berki-fojó Vf 174. Pap-tag Ds, Men, sz. Egyházi föld volt. 175. Viz-vőgy S, sz 176. Szalai-rét [P. Szalai réti d K2.~] Ds, r. P: „Állitólag bizonyos Szalai nevű egyénről vette nevezését”. 177. Gyümőcsös, -be [K2. Varga-hëgyi szőlők] Ds, Men, gy 178. Varga-árok Árok 179. Hajagos-düllő Men, sz, n 180. Hajagos, -ba Men, n, r 181. Āsó-erdő [P. Alsó-erdei, e K2. ~] Men, sz. Kb. 1850-ig erdő volt itt. 182. Malomi hid Híd. A közelben levő malmokról. 183. Tót-malom Malomhely 184. Szmolai-féle-malom Malomhely 185. Juhodáj É 186. Malomi āsó [K2. Malomi] S, sz 187. Tési uti düllő [P. Téési-uti d] Ds, sz. A Tésre vezető út mellett. 188. Tökös-vőgyi-düllő S, sz. Tököt termesztettek itt. 189. Tési ut Földút. Tésre vezet. 190. Szalai-rét-fojó Vf 191. Ördög-árok Árok volt. Betemették. 192. Nagy-árok Árok 193. Csetényi-páskom S, l 194. Malomi-fojó Vf 195. Piros-malom Malom volt. Lebontották. Tulajdonosa Piros György volt. 196. Kányás alla S, l. A bakonynánai határ magas fáin fészkeltek a kányák. 197. Tücsök-kut Kút. Tücsök nevű pásztor ásta. 198. Hálási-árok Árok. A legeltetett állatokat itt őrizték éjjel. 199. Bád-kut Kút. Ilyen nevű ásta. 200. Varju-árok Árok. 

Nem tudtuk lokalizálni: P. Visszafolyói d; Csatáruti d. – P: 1864., K2: 1930., Hnt: 1973.

Gyűjtötte: Puskás Tibor tanár. – Adatközlők: Kovács Attila 45, Kovács Sándor 46, Nagy József 78, Pap Lajos 54, Somogyi Imre 45 é. 
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